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) CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
5 PHYTOSANITARY CERTIFICATE ~ ——— PERU

MINISTIRIO DE DESARROUO AGRARIO ¥ RIFGO

— — 606HLJ1HBWSG
N° Documento: 202202278437 N° 1 083701 J 7/‘,1‘@
Expediente: 220790001287 e & %
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A { ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA .e,,’,g
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION HE:
PERU DE(OF) : COSTA RICA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL.LAS ORQUIDEAS NRO. 444 INT. P| 7 (FRENTE A PARQUE COMBATE DE ABTAO) LIMA - LIMA - SAN
ISIDRO - PERU
Nombre y direccidn declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FRUTAS DEL MUNDO S A. - GALPON No 1, CENADA BARREAL HEREDIA COSTA RICA, CENTRAL AMERICA RUT: 3-101-141897

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
18,696.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280CAJA(S) e

Lugar de Origen - Place of Ongin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

LA LIBERTAD-PERU , :::;'fag’ea"s of convoyanss PUERTO CALDERA

Por Iz presente se certfica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated aricles descnbed herein have baan
pes=os agul se han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are consicersd lo be free
oficales acecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenanas espacificadas from the quarantina pest specifiad by the importing centracting party and to conform with the
por la parte contratants importadora y que cumplen los req fi ig delaparte  current phyfosanitary requeriments of the importing contracting party. including thosa for reguiated
contratante importadora, indluidos los relstivos a 1as plagas no cuarentenadas reglamentanias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacidn adicional - Aditional information
El utuler es responsable de cautelaria integndad del documento. Quedand hibida su cor lizacié 1, adulteracion, falsificacién o cualquier snmendacura que sa afactua en su contanico.

El SENASA se rasaMl e derecho de iniciar 'as acclones cwlles 0 penales que cormesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“Erevipalpus chilensis es plaga no presente en Per(” "El envio se encuentra libre de Pseudococcus calceolariae y Pseudococcus maritimus®.

Nota/Note:Este certificado reemplaza y cancela al certificado fitosanitario N 1083127 expedido el: 18/05/2022. / This certificate repl and Is phyt itary
certificate N*: 1083127 issued on: 18/05/2022,
Date of inspection: “.'

Nombre del funcionario autorizado
CORTEZ N AX R )
Name of authorized officer; hictac il g ‘,g /*v(
’ g
Lugar y fecha de expedicién | 5 | |BERTAD, VIERNES 20 DE MAYO DEL 2022 \ &
47\6-15‘/:\“c

Place and date of issue:
Firma y Seilo (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan oda responsabilidad financiera resullante de este Certificado,
No financial lisbiity with respect to ths certificate shail attach lo SENASA aor to any of its officers or representatives.

Este certficado ha sido adoptado por el Pen) por R &n Legis! N 21175, alaC on Internacional de Proteccidn Fitosanitana de la FAQ
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